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LOIS ET OHDONNANCES

Lol »® 85-01 du 19 janvier 1985 portan_t approbation

de la déclsion 6-23 du conseil des ministres de

" - lorganisation des pays arabes exportateurs de
pétrole amendant les articles 1, 15 et 20 de 1d
convention constitutive de la société arabe de
services pétroliers, faite 4 Koweit le - ler dé-
eembre 1979,

‘Le Président de la République,

Vu la Constitution, notamment ses art!cles 154 et

158 ; .

Vu la loi n° 77-1 du 15 aoft 1977, modifiée
relative au réglement intérieur de I'Assemblée popu-
laire nationale, notamment son article 1566 3

Vu l'ordonnance n® 76-38 du 20 avril 1976 portant
ratification de la convention relative 4 la création
de la société arabe deg services petroliers, signée le,
23 novembre 1975 & Riyad

Vu la décislon 6-23 du conseil des ministres de
I'organisation des pays arabes exportateurs de pétrole

amendant les artlcles 1, 15 et 20 de la convention
constitutive de la société arabe de services pet.roners.

. faite & Kowelt le ler décembre 1079 3

Aprés conclusion de l'Assemblee popumre na-
tionale,

Promulgue la lof dont la teneur suit 3

Article ler. — Est approuvée la décision 6-38 du
conseil des ministres dé l'organisation des pays arabeés
exportateurs de pétrole amendant les articles 1, 15
et 30 de Ila convention constitutive de la- soclété
arabe de services pétroliers, faite & Kowelt le ler
décembre 1979, ,

Art. 2. — La présente lol sera publiée au Journal
officiel .de la Rébubllque algérienne démocratmua
et populaire. -

Fait & Alger, lo 19 Janvier 1985
Chadu BENnJ‘EDID

-

DECRETS

Décret n® 85-05 du 19 janvier 1985 portant création

de I'entreprise militaire de marbrerie de I"Armée -

nationale populaire de Baraki.
. b N .

Le Président de 1a République, -
Sur le rapport du ministre de 1a défense nationale,

Vu la Constitution, notamment ses articles 111-10°
et 152,

Vu le décret n°® 82-56 du 13 février 1982 portant
statuts-types des entreprises miiitalres a caractere
industriel et commereial ;

L ]

Décrate ¢

Article ler. — I est créé, sous la dénomination

. « d'Entreprise militaire de marbrerie de ’Armée na-
tlonale populaire », une entreprise militaire de pro-
duction a4 caractére industriel et commercial, placée
sous la tutelle du ministre de la défense nationale et
dotée de la personnalité morale et de Tautonomie
financiére. .

" Art. 2. — L'entreprise
de I’Armée nationale populaire,

militaire de marb'rérie
par abréviation

¢ EMM./ANP. », est régie par les dlsposltlons du

~ décret n° 82-56 du 13 février 1982 susvisé.

Son siégg est fixé & Baraki ;
en tout autre lieu du territolre national, dans les
formes prévues & 'article 9 duy décret n° 82 -96 du 13
février 1932 précité,

11 peut étre transféré

Art. 3. — La tutelle est exercde, au nom du ministre

de la défense nationale et par .délégation, par ls

directeur central de I'action socialo.

Art. 4, — L'entreprise militalre de marbrerie de
‘Armée nationale populaire de Barak! a pour ohjet 3

- la transformation du marbre brut et la commer-
clalisation du produit fin{ et ses 'dérivés tels qua :

— dalles de toutes dimens!ons,

— carreaux en granito,

- articles d’ameublement
bibelots, ‘

- Stdles commémoratives,
— grains et poudres de marbre,
- réalisation de chantiers (pose et poncage).

— l'accomplissement, en conformité avec ies diréc~
tives de la direction centrale de I'action soclaie et
sous le contrdle de la direction régionale de I'sction
sociale, de I'’ensemble des tdches qui lut sont assignées.

tables, lampadaires,

Al

Art. 5. — Le patrimolne d’affectation de 'entreprise
militaire de marbrerie de 'Armée nationale populaire
de Barakl est incesstble, intransmissible et inaliénable,

11 est constitué de I’ensemble des biens meubles Ul
immeubles nécessaires a son ronctiunnement dont:les
éléments - constitutifs sont annexés & l'original du
présent décret.

Art. 6, — La gestion de l'entreprise militalre de
marbrerie dé I'Armée nationale populgire--de Barakf



—

38

JOURNAL OFFICIEL DE LA REPUBLIQUE ALGERIENNE

20 janvier 1985

est confiée & un directeur nommé dans les conditions
prévues 4 larticle 11 du décret n° 82-56 du 13 février
1982 susvisé.

Art. 7. — Le directeur de 'entreprise militaire de
marbrerie de 'Armée nationale populaire de Baraki
est invest! des pouvoirs d’administration et de gestion
snumérés & I'article 12 du décret n°® 82-56 du 13 février
1982 susvisé ; il peut, dans l'intérét de l'entreprise
militaire de marbrerie de 1'AN.P. déléguer, sous sa
responsabilité, partie de ses pouvolrs 4 toute personne
qualifiée de I'entreprise. qui agirait en qualité de fondé
de pouvolr.

Art. 8, — Le présent décret sera publié au Journal
officiel de la République algérienne démocratique et
populaire, ;

Fait & Alger, ie 19 janvier 1985
Chadll BENDJEDID

-1

Décret n® 85-06 du 19 janvier 1985 portant création
d’'une commission interministérielle de laudio-
visuel.

————em

Le Président de la République,

Sur le rapport conjoint du ministre de I'information
et du ministre de la culture et du tourisme ;

Vu la Constitution et notamment ses articles 111-10°
et 152 ;

Vu la résolution sur la politique culturelle adoptée
par le Comité central du Front de libération natio-
nale au cours de la cinguidme session ;

Vu la résolution sur la politique de I'information
adoptée par le Comité central du Front de libération
nationale au cours de sa septiéme session ;

Vu le décret n° 84-12 du 22 janvier 19384 portant
organisation et composition du Gouvernement ;

Vu le décret n® 84-337 du 17 novembre 1984 portant
création et modalités dorganisation et de fonctlon-
nement du Haut Conseil de l'information ;

Décréte 7

Article ler. — II est créé, sous I'égide du Haut
Consell de I'information, une commission interminis-
térielle de l'audlo-visuel chargée de lorientation, de
la planification et de la coordination en matiére de
production, d'importation de programmes et de dis-
tributlon clnématographlque et télévisuelle désignée
ci-aprés «la commission ».

Art. 2. — La.commission a pour mission notam-
ment: :

— d'étudier et de se prononcer sur les projets de
procrammes annuels de production et de co-produc-
tion de films et te¢lé-films de fiction

— d’émettre des recommandations et orientations
sur le contenu des films & réaliser en conformité
avec nos valeurs nationales, les options du pays et
les exigences de l'esthétique 3

— de déterminer les lignes générales pour I'acqui-
sitlon et l'exportation des films, télé-films et autres
programmes audio-visuels en veillant au respect des

valeurs, principes et orientations du pays ;

— drarréter des mesures permettant le dévelop-
pement de la production, de la co-production, I’har-
monisation de la programmation cinématographique
et télévisuelle, I'amélioration constante de la distri-
butlon et de I'exploitation ;

— d'organiser et coordonner la participation des
organismes nationaux concernés a la célébration des
grandes manifestations de I'audio-visuel.

Art. 3. — La commission, présidée par le ministre
de I'information, comprend :

— le ministre des finances,

— le ministre de lintérieur et des collectivités
locales,

— le

— le

— le

ministre de 1'déducation nationale,
ministre de l'enselgnement supérieur,
. ministre des affaires religieuses,

— le ministre de la formation professionnelle et
du ‘travatl,

— le ministre de la culture et du tourisme,

e le ministre de la protection soclale,

— le ministre de la planification et de I'aména-
gement du territoire,

— le ministre de la jeunesse et des sports.

— le représentant ¢a secrétariat permanent du
Comite central du Parti du F.L.N.

— le représentant du ministre de la défense
nationale.

Art. 4. — La commission peut falre appel & toute
personne dont la participation est jugée utile en
fonction de l'lordre du jour de ses réunions.

Art. 5. — La commission se réunit semestriellement
sur convocation de son président.

Elle peut se réunir en session extraordinaire &
initiative de son président ou & la demande des 2/3
de ses membres.

Art. 8. — Les convocations aux réunions ordinalres
et extraordinaires dolvent parvenir aux membres de
la commission quinze (15) jours avant la date: de la
réunion.

Art. T. — Le secrétariat de la commission est
assuré par les services du ministére de I'information.

Art. 8. — La commission est assistée de deux (2)
comités techniques :

19) le camité de la production et de la co-bro-
duction cinématographique et télévisuelle ;
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2°) le comité de Yacquisition et de I’exportation
de flms, téléfilms et de tous programmes audio-
visuels, de la programmation et de la diffusion
cinématographique et télévisuelle. -

Art., 9. — Le comité de la product!on ot de la
co-production cinematographlque et télévisuelle est
chargé notamment &

— de velller & l‘applicatlon des orlentanons ae ‘la

commission,

— de préparer, étudler et soume_ttre 4 la commis-
slon, accompagnés d’'un avis motive, les programmes
annuels de production et co-production de films et
. teléflims de fictlon,

— d'assurer le sulvi et de velller & Il'exécution
des programmes de production approuvés par la
commission et d'en faire rapport,

— de dresser annuellement le bilan de ses acti-
vités et d’établir un rapport anruel sur la production
et la co-production.

Art. 10. — Le comité de la production et de la
co-product.ion comprend :
— le directeur chargé de la cinématographle au
) mlnlstére de la culture et du tourisme, président,
, = le directeur chargé de P'audio- visuel au minis-
tére de l'information,
- le représentant du . ministre de la défense
nationale,
= le représentant du ministre des ﬂnances
— le représentant du ministre de 1'éducation
nationale,
- le représentant du- ministre de I'enseignement
supérieur, _
- le representant du ministre des afralres reli-
gleuses, -
- le représentant du ministre de 1a pronecuon
sociale,
e -] représentant du ministre de la pla.mncauon
-et de I'aménagement du territoire,
- le rep:ésenﬁant du ministre de la jJeunesse et
des sports,
- les directeurs des organismes charges de la pro-
duction cinématographique et télévisuelle.

Art, 11. — Le comité de l'acquisition et de 1’expor-
tatlon de fllms, téléfllms et de tous programmes
audio-visuels de la programmation et la diffusion
cinématographique et télévisuelle est chargé notam-
ment de : = :

- de veiller &4 l'appllcation des onentations de la
commission,

— d'étudier et de présenter a l'approbation de la
commission les projets de programmes d'importation

. et d'exportation de films, téléfilms- et programmes

divers qui lui sont soumis par les organlsmes con-

cernes,

. . == @'assurer le suivi et de velller & l'exécut!on des
ptogrammes approuvés par la commission alnsl que
leur programmation et d'en raire rapport,

— de proposer. toutes mesures tendant & améliorer
la distribution et la diffusion cmemawgraphique et
télévisuelle,

— de dresser annuellement le bllan de ses actl-
vités et d'établilr un rapport annuel sur la distrlbution
la programmation et la ditfuslon cinémaﬁographlque
et télévisuelle,

Art. 12 .— Le comité de l'acqumltion et de l'expor- .
tation de films, télefilms et de tous les programmes
audio-visuels, de la programmation et de la diffu-
sion cinématographique et télévisuelle est composé de:

— le directeur. chargé de l’audlo-visuel au minis-
bére de I'information, président,

— le directeur chargé de la c!nématographle au
ministére de la culture et du tourisme,

— le représentant du ministre de la dérense-
nationale,

— le représentant du ministre des finances,
— le représentant du ministre de I'intérieur et
des collectlvlt.és locales, -

— le représentant du ministre de l’éducation
nationale, '-

—le représentant du ministre de l’enseignement
supérieur,

- le représentant du ministre des atfaires reli-
gieuses,

— le représentant du ministre de la planlﬁcation
et de 'aménagement du territoire,

— le représentant du mlnlstre de la. 3eunesse et
des sports,

— les directeurs des organismes chargés de la dis-
tribution et de la diffusion cinematograpmque et
télévisuelle.

- Art. 13, — Les 'comltés technigues se réunissent
une . fols par trimestre, sur convocation de . leur
président respectif,

Art. 14. — Les comités techniques é&laborent et
proposent, pour approbation, 4 la commission inter-
ministérielle leur r2glement intérieur respectif.

“Art. 15. — Le présent décret sera publié au Journal
officiel de la République algérlenne démocratique
et populalre

Falt & Alger le 19 janvier 1985
g Chadu BENDJ’EDID.

a4

Décret n® 85-07 du 19 janvier 1985 prorogeant le
délai prévu .4 l'article 14 du .décret n® 78-152
du 17 juin 1978 portant statut particulier des
inspecteurs principaux du travail,

Le Président de 1a République,

Sur le rapport du ministre de la formation profes-
sionnelle et du travall,

Vu 1a Constitution, notamment ses articles 111-10°
et 153 ;
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' Vu Pordonnance n° 66-133 du 2 juin 1968, modifiée
et complétée, portant statut général de la fonctlon
publique ;

. Vu la lol n® 7812 du 5 aoQt 1978 relative au
;statut général du travailleur, notamment soa ar-
ticle 218 ;

Vu le décret n° 78-152 du 17 juln 1978 portant

statut patticulier des m:;pecteurs principaux du
travail ;

Décrite ¢

Article ler. — Le délal prévu A larticle 14 du
décret n° 78-152 du 17 juln 1978 portant statut

. particuller des Inspecteurs principaux du travall est.

prorogé au 31 décembre 1985.

Art. 2. — Le présent décret sera publié au Journal
officiel de la Républigue algérienne démocratique
ét populaire,

Fals & Alger, le 19 janvier 1985.
Chadll BENDJEDID.

- Décret n° 85-08 du 19 janvier 1985 fixant les dispo-

" sitions statutaires communes applicables aux

‘corps des attachés de la statlsthue et de la
planification.

Le Président de la République,

Sur le rappert du ministre de la planification et
de l'aménagement du territoire ;

Vula Constitutlon et notamment ses articles 111-10°
et 152 ;

Vu T'ordonnance n° 66-133 du 2 juln 1966, modifiée
et complétée, portant statut général de la toncuon
publique H

Vu i{a loi n® 78-12 du 5 ao(it 1978 portant statut
général du travallleur et notamment son article 216 ;

Vu le décret n® 73-174 du ler octobre 1973 portant
statut particuller du corps des attachés de la statis-
tigue et de la planification ;

Vu le décret n® 73-137 du 9 aoQt 1973 fixant, en
matiére de dé.con'centratton de gestlon de personnels,
les conditiens d'application de 'ordonnance n° 69-38
du 23 mal 1969 portant code de la wilaya ;

Décréte ¢
CHAPITRE I
DISPOSITIONS GENERALES

Article ler. — Les attachés de la statistique et de
ia planification sont chargés, sous 'autorité des ingé-

njeurs d’application ou des respons_ables de services

de la planification et de 1a stotistique, d’assurer les
diverses taches de statistique et de planltication qul
leur sont confiées,

Ils sont, en outre, chargés de I’encadrement des
assistants des travaux statlstiques et des agents
technlques de la statistique,

Art. 2. — Dans chaque département ministériel, 11
peut étre constitué, par décret, un corps d'attachés
de la statlstique et de la planification.

Ils peuvent &tre mis en position d’activité auprés
des établissements et organismes publics dont le
personnel est régl par le statut général de la fonction
publique et non dotés d'un corps d’attachés de la
statistique et de la planification.

La création, dans chaque établissement ou orga-
nisme public dont le personnel est régi par le statut
général de la fonctlon publique, de corps d'attachés
de la statistique et de la planlfleat.lon sera effectuée
par décret.

La création et I’organlsation du corps d’attachés
de la statistlque et de la planification dans les
collectivités locales seront’ fixées par décret,

CHAPITRE 11
RECRUTEMENT

Art. 3. — Les attachés de la statlstique et de 1a
planification sont recrutés :

1° parmi les candidats ayant subi, avee succds, les
épreuves de l'examen de sortie du ler cycle des
centres de formation adminlstratlve (section sta-
tistigtie) ;

2° par vole de concours, sur épreuves, parmi les’
candidats titulaires du baccalauréat, sérle scienti-
fique, 4gés de 18 ans au moins et de 35 ans au plus
4 la date du concours ;

3° par vole d’examen professionnel dans la lmite
de 30 % des emplois 4 pourvolr parmi les assistants
des travaux statistiques, 4gés de 40 ans au maximum,
au ler janvier de l'année de I'examen et ayant
accompli, & cette date. cinq (5) années de sServices
effectifs en cette qualité.

Art. 4. — Les conditions générales d*organisation
et les programmes des concours et examens. sont
fixés par arrété conjoint du ministre chargé de la
‘planification et de la statistique et du ministre
chargé de la fonction publlque .

Art. 5. — Les modalités pratiques, notamment en ce )

qui concerne le lleu du concours, la date d’ouverture
“et lorganisation des sessions sont déterminées par

arrété du. ministre concerné, dans le cadre du
programme annuel visé par la direction générale
de Ia fonction publique.

" Ar. 8. — Le nombre de postes des attachés de la
statistique et de la planification, recrutés au titre des
articles 3 et 4 ci-dessus, est fixé par arrété conjoint
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du ministre chargé de la -planmcatlon et de Ila
- statistique. du- minlstre chargé de la fonciion pu-
blique et du ministre concerné.

Art. 7. — Les attachés de la statistique et de la

planitication, recrutés dans les conditions prévues
aux articles 3 et 4 ci-dessus, sont nommés en qualité
de stagialres par l'autorité ayant pouvoir de nomi-
nation et peuvent &tre titularisés aprés une période
de stage d’un an, s’ils figurent sur une liste d’aptitude
4 I’emplol arrétée par un jury de titularisation dont
la composition sera fixée par arrété conjoint du
ministre chargé de la planification et de la statistique,
du ministre chargé de la fonctlon publigue et du
ministre concerné, '

Les candidats retenus par .Ie jury ‘de titularisation
sont titularisés par lautorité ayant pouvolr de
nomination.

Au cas oiy la titularisation n’est pas prononcée,
cette autorité peut, aprés avis de la commission
paritalre du corps, soit accorder a l'intéressé une
prolongation de stage qui ne peut excéder un an, soit
le retrograder dans le corps des assistants des tra-
vaux statlstiques, solt procéder & son licenciement
sous réserve des dispositions de l’amcle 7 du décret
n® 66-152 du 2 jum 1966.

CHAPITRE IIT
| TRAITEMENT

Art. 8, — Le corps des attachés de la statlsthue
et de la planification est classé & 1'échelle XI prévue
par le décret n° 66-137 du 2 juin 1966 instituant les
échelles de rémunération des corps de fonctionnalres
et organisant les carriéres de ces fonctionnalres,

CHAPITRE IV
DISPOSITIONS PARTICULIERES

‘Art. 9. — La proportion maximale des attachés
de la statistique et de la planlfication susceptlbles
© drétre détachés ou mlis en position de dlsponibillité
est fixée & 15 % de l'effectif budgétaire du corps.

CHAPITRE V,
" DISPOSITIONS TRANSITOIRES

Art. 10. — Les: attachés de la statistique et de
la pianification, actuellement en poste auprés d'autres
départements ministériels continuent a relever de
leur corns d'origine auprés du ministére de la plani-

‘flcatiton et de l'aménagement du territolre et ont
le droit de formuler une option pour demander leur

intégration ou leur détachement dans le nouveau corps.

dans un délal de trois (3) mols & compter de la date
de publication au Journal officiel de la République
algérienne démocratigque et populalre du décret por-
tant création du corps au sein du ministére oilells
exercent leurs fonctions. . %

-Art, 11, — Toutes disposltions contralres. au présent
décret sont abrogées notamment celles du décret
n°® 73-174 du ler octobre 1973 susvisé,

Art. 12. Le présent décret sera publié au Journal

officiel de la République algérienne démocratique
et populalre.

Falt 3 Alger le 19 janvier 1985.

Chadli BENDJ EDID.

—--

Décret n° 85-09 du 19 janvier 1985 fixant les
dispositions statutaires communes applicables aux
cprps des assistants des travaux statistiques,

Le Président de 1a Répub'lque,

Sur le rapport du ministre de la planification et de .1
I'aménagement du territoire,

Vu la Constitution et nota.mment ses articles 111-109

et 152 ;

Vu lordonnanée n° 66-133 du 2 juln 1966, modifiée

et complétée, vortant statut général de la fonctlon
publigue ;

Vu la lol n° 78-12 du 5 a.oﬂt 1978 portant statut

;général du travallleur en son article 216 ;

Vu le décret n° 68-262 du 30 mal 1968 portant statuf
part!culier des assistants des travaux statisthues >

Vu le décret n° 73-137 du 9 aofit 1973 fixant, en
matiére de déconcentration de gestion de personnels,
les conditions d’application de I'ordonnance n° 69-38
du 23 mal 1969 portant code de la wilaya ; : ‘

" Déerdte ¢ |
CHAPITRE I

) DISPOSITIOWS GENERALES
{
Article ler. — Les aSsistants des travaux statisthue;
assistent les Ingénieurs des travaux statistiques, dans

la mis en ceuvre des diverses taches qui leur sont coni~
fiées.

Ils sont chargés, en outre, de I'encadrement des .-
agents technlques.

Art. 2. — Dans chaque département mlnistérle! il
peut é&tre constitué par déeret, un corpa d’asslstant.s
des travaux statistiques.

. Ils peuvent étre mis en position d’activité aupnbs
des établissements et organismes publics dont le per=
sonnel est régl par le statut général de la fonctlon
publigue et non dotés d'un corps d’asslstants des tra.-
vaux statistiques.

La création, dans chaque établissement ou orga-
nisme public dont le personnel est régi par le statut
général de 1a fonction publique, de corps d’assistants
des travaux statistiques sera errectuée par vole dﬁ
décret,
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_La eréation et lorganisation du corps d'asslstants
des travaux statistiques dans les collectivités 1oca.les
seront fixées par décret.

CHAPITRE II
RECRUTEMENT

Art. 3. — Les assistants des travaux statistiques sont
_recrutés :

"1° parmi les candidats ayant subl avec succés les
épreuves de l'examen de sortie du 2&me cycle des
centres de formation administrative (section assis-
tants des travaux statistiques),

2° par vole de concours, sur épreuves, dans la limite
de'20% des emplois & pourvolr, parmi les candidats
titulaires de la 3¢me année secondalre ( série sclen-
titique) agés de 18 ans au moins et de 35 ans au plus
4 la date du concours,

3° par voie d’examen professionnel, dans la limite
de 30% des emplois & pourvoir, parmi les agents
techniques des statistiques, agés de 40 ans au maxi-
mum au ler janvier de 'année de 'examen et ayant
accompli, & cette date, cina (5) années de services
" effectifs en cette qualité.

 4° au choix, dans la limite de 10 % des emplois &
. pouvoir, parmi les agents techniques des statistiques
- Justifiant de 15 années de services effectifs en quallté
de titulaires dans leur grade.

‘Art. 4. — Les modalités pratiques, notamment en-

ce qui concerne le lieu du concours, la date d’ouver-
ture et 'organisation des sessions sont déterminees
par arrété du ministre concerné dans le cadre d'un
' programme annuel visé par la direction générale de
la fonetion publique.

Art. 5. — La proportion des assistants des travaux
statistiques recrutés au titre de I'article 3 cl-dessus
- est fixée annuellement par arrété conjoint du ministre
chargé de 1a planification et de la statistique, du
ministre chargé de la fonction publique et du ministre
. concerné

Art. 6. — Les assistants des travaux statistiques
- recrutés dans les conditions prévues a l'article 3
cl-dessus, sont nommés en qualité de stagiaires par
. Mautorité ayant pouvoir de nomination.

- s peuvent étre titularisés, aprés une période de
stage d’'un (1) an, §'lls figurent sur une liste d’apti-
tude & I'emploi, arrétée par un jury de titularisation
dont 1a composltion sera fixée par arrété conjoint du
ministre chargé de la planification et de la statistique,
, du ministre chargé de la fonction publique et du
mlnjstre concerneé.

‘ Les candldats retenus par le jury de titularisation
-gont titularisés par I’ aut,orité ayant pouvoir de nomi-
nation,

Au cas oil la titularisation n’est pas prononcée
‘Pautorité ayant pouvoir de nomination peut, aprés
avis de la commission paritaire, soit accorder & I'in-
téressé une prolongation de stage, pour une nouvelle
période d’'une année, soit le reverser dans son corps

d’origine s'll avait la qualité d’agent technique de la
statistique titulaire, soit procéder a son licenciement,
sous réserve des dispositions de I'article 7: du décret
n° 66-151 clu 2 juin 19686,

CHAPITRE III

TRAITEMENT

_Art. 7. — Le corps des assistants des travaug statls-
tiques est classé 4 l’'échelle IX prévue par le décret
n® 66-137 du 2 juin 1966 instituant les échelles de

-rémunération des corps de fonctionnaires et organi-

sant les carriéres de ces fonctionnaires.

DISPOSITIONS PARTICULIERES

Art. 8. — La proportion maximale des assistants
des travaux statistiques susceptibles d’étre détachés
ou mis en position de disponibllité, est fixée respec~
tivement & 10% de leffectif budgétaire du corps.

CHAPITRE V
DISPOSITIONS TRANSITOIRES

Art. 9. — Les assistants des travaux statistiques,
actuellement en poste auprés d’autres départements
ministériels continuent & relever de leur corps d'origine
auprés du ministére de la planification et de 1'aména-
gement du territoire et ont le droit de formuler une
option pour demander leur intégration ou leur déta-
chement dans le nouveau corps dans un délal de trols
(3) mois 4 compter de la. date de publication au
Journal officiel de la Républigue algérienne démoera-

.tique et populaire du décret portant eréation du’corps

au sein du ministére oi1 ils exercent leurs fonctions.

Art. 10. — Toutes dispositions contraires aun présent
décret sont abrogées notamment celles du décret
n® 68-262 du 30 mail 1968 susvisé.

Art. 11, — Le présent décret sera publié aun Journal
officiel de la République algérienne démocrathue et
populaire.

Fait & Alger, le 19 janvier 1985
- Chadli BENDJEDID

il i
-

Décret n® 85-10 du 19 janvier 1985 fixant les dispo-
sitions _ statutaires communes applicables aux
corps des agents techniques de la statistique.

Le Président de 1a République,

Sur le rapport du ministre de la planification et de
'aménagement du territole,

_Vu la Constitution et notamment ses articles 111-10°
et 152,

Vu l'ordonnance n° 66-133 du 2 juln 1966, modifiée
ét complétée, portant statut général de la -fonction
publique ;
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Vu la loi n® 78-12 du 5 aoft 1978 portant statut

général du travallleur et notamment son article 216 ;

Vu le décret n°® 68-263 du 30 mal 1968 portant
statuts particulier des agents techniques de la sta-
tistique ;

Vu le décret n® ’?3—13’? du 9 aofit 1973 fixant, en,

matiére de déconcentration de gestion de personnels,
les conditions d’application de 'ordonnance n°® 69-38
du 23 mal 1969 portant code de la wilaya ;

Décrfate H
CHAPITRE I
DIPOSITIONS GENERALES

. Article ler. — Les agents techniques de la sta-

tistique sont chargés, sous l'autorité des assistants des
travaux statistiques de ’exécution des divers travaux
confiés aux services de la statistique, notamment les
enquétes socio-économiques, le recegsement sur le
terrain et assurent également le chiffrement et les
dlvers travaux d'exploitation.

Art. 2. — Dans chaque département ministériel, il
p2ut étre constitué par décret, un corps d’agents
techniques de la statistique

Ils peuvent étre mis en position d’activité aupres
des établissements et organismes publiecs dont le per-
sonnel est -régi par le statut général’de la fonction
publique et non dotég d’un corps d’agents techniques
de la statistique.

" La création, dans chague établissement ou organisme
public dont le personnel est régi par le statut général
de la fonction publique, du corps d’agents techniques
de la statistigque lorsqu'elle est Iustiﬁée sera effec-,
tuée par vole de décret.

La création et l'organisation du corps d'agents
techniques de la statistique dans les collectivités
locales seront fixées par dét_:ret. _

Art. 3. — En application de I'article 10, de I'ordon-
nance n°® 66-133 du 2 juin 1986 susvisée, il est créé
un emplol spécifique de chef de groupe de la statis-
tique. '

Art. 4. — Les chefs de groupe de la statistique sont
chargés, d'encadrer et de coordonner Jactivité d'un
groupe d’agents placés sous leur autorlité.

1

CHAPITRE II
RECRUTEMENT

Art. 5. — Les agenis techniques de la statistique
sont recrutés par voie de concours :

1° parml les candidats titulaires du certificat de
scolarité de la 4édme année moyenne, agés de 18 ans
- au moins et 35 ans au plus au ler janvier de I'année
du concours.

2° par vole d’examen professionnel, dans la lmite
des 30% des postes & pourvoir, parmi les agents
en fonction dans le services des statistiques et appar-

tenant A I'un des corps classé au moins & 1'échelle IIT
des corps des fonetionnaires et ayant accompll, & cette
date, trois (3) années de services erfectlfs en quallte
d’agents titulaires.

Art. 6. — Les modalités pratiques, nota.mmem; en
ce qui concerne le lieu du concours, 1a date d’ouverture
et l'organisation des sessions sont déterminées par
arrété du ministre concerné dans le cadre d’'un pro-
gramme annuel visé par la direction générale de:la .
fonetion publique.

Art. 7. — La proportion des agents t.echniques de la
statistigue, recrutés au titre de l'article 5 ci-dessus, est
fixée annuellement par arrété conjoint du ministre
chargé de la planification et de statistique et du
ministre chargé de la fonction publique et du ministre
concerné,

Art. 8. — Les agents techniques de la statistique
recrutés dans les conditions prévues & l'article 5 ci=-
dessus sont nommsés en qualité de stagiaires par I'au=
torité ayant pouvoir de nomination.

Ils peuvent &tre titularisés aprés une période de
stage d’'un (1) an 8'lls figurent sur une liste d’aptitude
&4 l'emplol arrétée par un jury de titularisation dont
la composition sera fixée par arrété conjoint du minis-
tre chargé de la planification et de la statistique,’
du ministre chargé de la fonction pubnque et du
ministre concerné.

Les candidats retenus par le jury de t!'tulaﬁmtlon
sont titularisés onar 'autorité ayam*. pouvo!r de nomi-
natlon. .

Au cas ol la titularisation n’est pas prononc’ée. ;
lautorité ayant pouvoir de nomination peut, apréds
avis de la commission paritaire, soit accorder & I'in-
téressé une prolongation de stage pour une nouveuo
période d’une année, soit le reverser dans son corp;l
d’origine s'1l avait la qualité de fonctlonnalre, soit
procéder 4 son licenciement, sous réserve des dispo-
sitlons de l'article 7 du décret n 66-151 du 2 juin
1966.

Art‘ 9. — Peuvent étre nommés 4 l'emplol de chet
de groupe de la statistique, les agents téchniques de la
statistique titulaires justifiang de cing (5) années do
services effectifs dans leur oorps

Art. 10. — Les nominations et les cessation de fone-
tions, aux emplois spécifiques de chef de groupe de
la statistique sont prononcées par l'autorité ayant
pouvoir de nomination.

CHAPITRE III
TRAITEMENT

Art. 11. — Le corps des agents techniques de la
statistique est classé 3 I’échelle V prévue par le décret
n°® 66-137 du 2 juin 1966 instituant les échelies de
rémunération des corps de fonctionnaires et organi=
sant les carriéres de ces fonctionnaires.

Art, 12. — La majoration indiciaire attachée: auk
emplois spécifiques de chef de groupe de la stath-

tique est de quinze (15) points d’indice.
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‘""" DISPOSITIONS PARTICULIERES

Art. 13. — La proportion maximale des agents

techniques de la statistigue susceptibles d’étre déta-

chés ou mis en position de disponibilité, est [ixée
respectivement 4 10% de 'effectif budgétaire du corps.

CHAPITRE V ,
DISPOSITIONS TRANSITOIRES

Art. 14. — Les agents technigues de la statistique,
actuellement en poste auprés d'autres départements
ministariels continuent 4 relever de leur corps d'ori-
gine auprés du ministére de la planification et de
I'aménagement du territolre et ont le droit de formuler

une opt-lon pour demander leur intégration ou leur

" détachement dans le nouveau corps dans un délal de

trois (3) mols & compter de la date de publication au
Jaurnal officiel de la République algérienne démocra-
tique et populaire du décret portant création du corps
au seln du ministére ol ils exercent Aeurs: fonctlons.

Art. 15. — Toutes dispositions contraires au présent
décret, notamment celles prévues par le décret
n°® 68-263 du 30 mai 1968 susvisé, sont abrogées.

Art. 16. — Le présent décret sera publié au Journal
officiel de la République algérienne démocratique et
populaire.

Fait & mger, le 19 janvier 1985
Chadll BENDJEDID

-~

ARRETES, DECISIONS ET CIRCULAIRES

MINISTERE /DE L'INTERIEUR
ET DES COLLECTIVITES LOCALES

r——eirtiia———

Arrdté Intermtnhtérlel du 3.décembre 1984 rendant
. exécutoire la délibération n® 30 du 25 juin 1984, de
I'assemblée populaire de la wilaya de Tiaret,
portant création du bureau d’études de la wilaya

de Tissemsilt (B.E.WLT)).

Le mlnlstre" de lintérieur et des collectivités
locales et

Le ministre de l'urbanlsme,” de la construction
et de I'hahitat,

Vu Iordonnance n°® 69-38 du 23 mal 1969, moditiée,
et complétée, portant cpde de la wilaya ;

Vu la loi n°® 80-05 du ler mars 1980, modifiée et
complétée, relative a l'exercice de la fonction de
controle par la Cour des comptes ;

Vu le décret n° 82-190 du 29 mal 1982 déterminant
les comnétences et les attributions de la commune
- et de la wilaya dans les secteurs de l'habitat €t de

l'urbanisme ;

- Vu le décret n° 83-201 du 19 mars 1983 précisant
fes conditions de création, d'organisation et de
fonctionnement des entreprises publiques locales ;

Vu le décret n° 83-545 du 24 septembre 1983
portant composition, organisation et fonctionnement
du conseil exécutif de wilaya ; '

Vu la délibération n® 30 du 25 juln 1984 de I'assem-
blée populaire de la wilaya de . Tlaret. =

Arrétent ¢

Article ler. — Fst rendue exécutolre 1a délibération

'n® 30 du 25 juin 1984, de I'assemblée populaire de la

wilaya de Tlaret, relative a la création d'un bureau
d‘ét.udes

Art. 2. — L’entreprise visée & larticle ler el
dessus est dénommée : < Bureau d’études de la wilaya
de Tissemsilt », par abréviation ¢ BEW.LT.» et ci-

dessous deésignée «l'entreprise .

Art. 3. — Le siége de l'entreprise est fixé A
Tissemsilt. Il peut étre transféré en tout autre lleu
du territoire de la wilaya sur proposition du consell
de survelllance ‘et de contrdle et sulvant les formes
prévues par la réglementation en vigueur.

Art. 4. — L’entreprise est une entité économique
de prestations de services ; elle est chargée, dans
le cadre du plan de développement économique et
social de la wilaya, de la réalisation d études technico-
economiques

Art. 5. — L’entreprise exerce les activités conformes
4 son objet social dans la wilaya de Tissemsllt et,
exceptionnellement, dans d’autres wilayas aprés
approbation de l'autorité de tutelle.

~Art. 8. —_ La tutelle de l'entreprise est exercée
dans les formes et conditions prévues par la régle-
mentation en vigueur sous l'autorité du wali et, pour
le conseil exécutif de la wilaya, par le directeur de
Ianimation des unités économliques locales.

Art. 7. — Le patrimoine de I'entreprise sera déter-
miné ultérleurement dans les formes prévues par les
articles 5 et 6 du décret n° 83-201 du 19 mars
1983 susvisa..
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Art. 8. =- Les régles d'organisation et de fonc-
tlonnement de l'entreprise sont Iixées conformeément
aux dispositions du déeret n® 83-201 du 19 mars
1883 susvisé.

Art, 9. -——t Le wall de Tissemsilt est chargé de
I'exécution du présent arrété qul sera publié au
Journal officiel de la République algenenne démo-
ceratique et populaire.

Falt & Alger, le 3 décembre 1984,

Le ministre de 'urbanisme
de la construction
et de I'habltat,

Abderrahmane BELAYAT
—tp -

Le ministre de lintérieur
et des collecttvités locales,

MHamed YALA

Arrété interministériel du 8 décembre 1984 rendant
exécutoire la délibération n® 32 du 25 juin 1981,

. de Passemblée populaire de la wilaya de Tiaret,
portant création de Il'entreprice de wilaya de
travaux de construction de Tissemsilt (E.T.\WV.LT.).

et e,

Le ministre de Ulintérieur et des colléctivités
locales et

Le ministre de l'urbanisma, de la construction
et de 'habitat,

Vu I'ordonnance n® 60-38 du 23 mai 1969, modifide
et complétée, portant code de la wilaya ;

Vu la loi n® 80-05 du ler mars 1980, modifiée et
complétée, relative & l'exercice de la ronu.lon de
contrdle par la Cour des comptes .

Vu le décret n® 82-190 du 29 mal 1982 déterminant
les compétences et les attributions de la commune
et de la wilaya dans les secteurs de I'habitat et de
I'urbanisme ;

Vu le décret n°® §3-201 du 19 mars 1983 préelsant
. les conditions de création, d'organisation et de
fonctionnement des entreprises publigues locales |

Vu le décret n® 83-545 du 24 septembre 1983
portant composition, organisation et fonctionnement
du consell exécutif de wilaya ;

Vu 1a délibération n® 32 du 25 juin 1984 de 'assem-
blée populalre de la wllaya de Tiaret,

Arrétent ¢

Article ler. — Est rendve exécutoire la déilbératton
n® 32 du 25 juin 1984, de l'assemblée populalre de
la wilaya de Tiaret, relatlve a*la création d'une
entreprise de wilaya de travaux de constructlon.

‘Art. 2. — L'entreprise visée & I'article ler ci-
dessus est dénommée : « Entreprise de travaux de
- construction de la wilaya de Tissemslilt », par abré-

viation <«ET.W.IT.» ot cl-dessous uéslgnée slen-

jreprise »,

Art, 8. - Le siége de l'entrepriss est fixé &
Tlssemsilt. Il peut étre transféré en tout autre liew
du territoire de Ia wilaya sur proposition du conseil
de surveillance et de controle et sulvant les formes
prévues par la reglementation en vigusur,

Art. 4. — L'entreprise est une entité économique
de réalisation ; elle est chargée, dans le cadre du
plan de dévezloppement économique et soclal de la
wilaya, de la réallsation de travaux de construction.

‘Art. 5 .— L'entreprise exctee les activités conformes

a4 son objet sofal dans la wilaya de Tissemslit et,

exceptionnellement, dans d'autres wilayas aprés
approbation de lautorité de tutelle,

Art. 8. — La tutelle de l'entreprise est exercée
dans les formes et conditions prévues par la régle=
mentation en vigueur sous l'autorité du wall et,: pour
le conseil exécutif de la wilaya, par le directeur de
I'animation des unités économiques locales.

Art. 7. = Le patrimoine de l'eutrepflse sera déters
miné ultérieurement dans les formes prévues par les

articles 5 et 6 du décret n® 83-201 du 19 mars
1983 susviseé, - '

Art. B. — Les régles d'organisation et de fong=
tionnement de l'entreprise sont fixées conformément
aux dispositions du décret n° 83 201 du 19 mars
1983 susgvisé,

9. — Le wall de TSSemsil‘t est chargé da
1execuuon du présent arrété qui sera publié an
Journal officiel de la République algérienne démo-
cratique et populaire,

Fait 4 Alger, le 8 décembre 1984,

Le ministre de Purbanisme,
de la construction
. et de 'habitat,

Abderrahmane’ BELAYAT
s

Le ministre de Uintérieur
et des collectivités r,ocat_e's,

Milamed YALA

Arrété interministériel du 8 décembre 1984 rendant
exécutoire la délibération n® 33 du 25 juin 1984,
de Passemblée populaire de la wilaya de Tiaret,
portant eréntion de l'ehtreprise de wilaya de
génie rural de Tissemsiit (E.G.R.UW.LT\).

L

Le mlnistre de lmtérieut et des collectivités
locnles et

Le ministre de I'urbanisme, de la constmction'
et de I'habitat,

Vu l’ordonnance n°-69-38 du 23 mai 1969, modifige,
et complétée, portant code de la wilaya }

Vu 1a lof n* B0-05 du ler mars 1980, modifiée et
complétée, relatlve & l'exercice de la fonction de
controle par la Cour ues comptes 3
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Vu le décret n° 82-190 du 29 mai 1982 déterminant
‘les compétences et les attributions de la commune
et de la wllaya dans les secteurs de I'habitat et de
Yurbanisme ;

Vu le décret n® 83-201 du 19 mars 1983 précisant
les conditlons de ecréation. dorganisation et de

fonctionnement des entreprises publiques locales ; |

Vu le décret n° 83-545 du 24 septembre 1983
portant composition, organisation et tonctionnement
du conseil exécutif de wilaya ;

Vu la délibération n® 33 du 25 juin 1984 de
Yassemblée populaire de la wilaya d@e Tiaret ;

"Arrétent. ¢

Article ler. — Est rendue exécutoire la délibération

n® 33 du 25 juin 1984 de I'assemblée populaire de la
wilaya de Tiaret, relative 4 la création d'une
entreprise de wilaya de génie rural.

Art. 2. — L’entreprise visée & I'article ler ci-dessus
est dénommeée ¢ Entreprise de génie rural de la wilaya
de Tissemsilt », pdr abréviation ¢ EGR.UWIT. »
et ci-dessous désignée ¢ I'entreprise ».

Art. 3. — Le si2ge de lentreprise est ﬂxé a
Tissemsilt. Il peut étre transféré en tout autre

lHeu de la wilaya, sur proposition du consell de-

survelllance et de contréle et suivant les formes
prévues par la réglementatlon en vigueur

Art. 4. — L'entreprlse ‘est une entité économlque
de réalisation ; elle est chargée. dans le cadre du
plan de développement écornomique et social de la
wilaya de la réalisation de travaux de génie rural

. Art. 5. — L’entreprise exerce les activités conformes
& son objet social dans la wilaya de Tissemsilt et.
exceptionnellement, -dans d’autres wilayas, apres
approbation de |autorité de tutelle.

Art, 6. — La tutelle de P’entreprise est exercée
dans les formes et conditions prévues par la régle-
mentation en vigueur sous l'autorité du wali et, pour
le conseil exécutif de la wilaya, par lg directeur de
I'animation des unités économiques locales.

Art. 7. — Le patrimoine de ‘Tentreprise sera
déterminé ultérieurement dans les formes prévues
par les articles 5 et 6 du décret n°® 83-201 du 19
mars 1983 susvisé.

Art. 8. — Les régles d'organisation et de fone-
tionnement de l'entieprise sont fixées conformément
aux dispositions du décret n° 83-201 du 19 mars 1983
susvisé.

Art. 9. — Le wall de Tissemsilt est chargé de
.Pexécution du présent arrété quil sera publié au
Journal officiel de la République algérienne démo-
cratique et populaire.

Fait & Alger, le 8 décembre 1984, !

Le ministre
de U'urbanisme,
de la construction
et de Uhabitat,

Abderrahmane BELAYAT.

Le ministre de Uintérieur
el des collectiviiés ~
locales,

MHamed YALA,

Arrété interministériel du 8 décembre 19814 rendant
exécutoire la délibération n® 12 du 21 juillet 1984,
de P'assemblée populaire de la wilaya de Sétif,
portant création de I’entreprise de wilaya de
“travaux publics et batiment de Bordj Bou Arréridj
(E.T.RA.-Bordj Bou Arréridj).

Le ministre de lintérieur et des collectivités
locales et. -

Le ministre de Iurbanisme, de la construction
et-de I'habitat,

Vu l'ordonnance n°® 69-38 du 23 mal 1969, modirlée
et complétée, portant code de la wilaya ;

Vu la loi n® 80-05 du ler mars 1980, modifiée et
complétée, relative & lexercice de la fonction de
contrdle par la Cour des comptes ;

Vu le décret n° 82- 190 du 29 mai 1982 déterminant
les compétences et les attributions de la commune
et de la wilaya dans les secteurs de I'habitat et. de
l'urbanisme ;

. Vu le décret n® 83-201 du 19 mars 1983 précisant
les conditions de créatlon, d'organisation et de
fonctionnement des entreprises publiques locales ;

Vu le décret n° 83-545 du 24 septembre 1983
portant composition, organisation et fonctionnement
du conseil exécutif de wilaya ;

Vu la délibération n® 12 du 21 juillet 1984 de
I'assemblée populaire de la wilaya de Sétif,

F

Arrétent ¢

Article ler. — Est rendue exécutoire 1a délibération

‘n° 12 du 21 juillet 1984, de I'assemblée populaire de

la wilaya de Sétif, relative & la création d'une en-
treprise de wilaya de travaux publics et batiment.

Art. 2. — L'entreprise visée & I'article ler ci-
dessus est dénommée : <« Entreprise de travaux pu-
blics et batiment de la wilaya de Bordj Bou Arréridj »,
par abréviation «E.T.R.A.-Bordj Bou Arréridi » et
ci-dessous désignée «l’entreprise »,

Art. 3. — Le siége de l'entreprise est fixé &
Bordj Bou Arréridj. I1 peut &tre transféré en tout
autre lieu du territoire de la wilaya sur proposition
du conseil de surveillance et de contrdle et suivant
les formes prévues par la réglementation en vigueur.

Art. 4. — L’entreprise est une entité économique .
de réalisation ; elle est chargée, dans le cadre du
plan de développement économique et social de la
wilaya. de la réalisation de travaux publles et
batiment.

Art. 5 .— L’entreprise exerce les activités conformes
4 son objet social dans la wilaya de Bordj Bou Arréridj
et, exceptionnellement, dans d'autres wilayas, aprés
approbation de l'autorité de tutelle.

. Art. 6. — La tutelle de l'entreprise est exercée
dans les formes et conditions prévues par.la régle-
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mentation en vigueur sous 'autorité du wall et, pour
le consell exécutif de la “wilaya, par le directeur de
I'animation des unités économiques  locales.

Art. 7. — Le patrimoine de I'entreprise sera déter-
miné ultérieurement dans les formes prévues par les
articles 5 et 6 du décret n° 83-201 du 19 mars
1983 susvisé.

Art. 8. — Les ragles d’organisation et de fone-
tlonnement de l'entreprise sont fixées conformément
aux dispositions du décreti n°® 83-201 du 19 mars
1983 susvisé.

Art. 9. — Le wall de Bordj Bou Arréridj est chargé
de I'exécution du présent arrété qui sera publié au
Journal officiel de la République algérienne démo-

cratique et populalre.
Falt & Alger, le 8 décembre 1984,

Le ministre de 'urbanisme,
de la construction
et ‘de 'habitat,

Abderrahmane BE_LAYAT

Le ministre de Vintérieur
et des collectivités locales,

MHamed YALA

e -
—_—

Arrété interministériel du 8 décembre 1984 rendant
exécutoire la délibération n° 15 du 21 juillet 1984,
de I'assemblée populaire de:la wilaya de Sétif,
portant création du bureau digtudes économiques
et techniques de la wilaya de Bordj Bou Arréridj
(B.EE.T.). )

Le ministre de lintérieur et des collectivités

locales et

Le ministre de l'urbanisme,.de la construction
et de 'habitat, -

Vu lordonnance n° 69-38 du 23 mai 1969, modltlée
et complétée, portant code de la wilaya ;

Vu la lol n°® 80-05 du ler mars 1980, modifiée et
complétée, relative & l'exercice de .la ronction de
controle par la Cour des comptes ;

~ Vu le décret n° 82-190 du 29 mai 1982 déterminant
les compétences et les attributions de la commune
et de la wilaya dans les secteurs de I'habitat et de
T'urbanisme ;
Vu le décret n° 83-201 du 19 mars 1983 précisant

les conditions de création, d’organisation et de
fonctionnement des entreprises publiques locales ;

Vu le décret n° 83-545 du 24 septembre 1983

portant composition, organisation et fonctionnement
du consell exécutif de wilaya ;

Vu la délibération n°® 15 du 21 juillet 1984 de
l'assemblée populaire de la wilaya de Sétif,

Arrétent ¢

Article ler. — Est rendue exécutoire la délibération
n° 15 _du 21 julllet 1984 de Passemblée populaire de
la wilaya de Sétif, relative & la création d'un bureau

. d'études économiques et techniques. :

Art. 2. — L’entreprise visée a Il'article ler ci-
dessus est dénommée « Bureau d’études écono-
miques et techniques de la wilaya de Bordj Bou
Arréridj », par abréviation ¢ B.E.ET.» et ci-dessous
déslgnée < l'entreprise ».

Art. 3. — Le siége de l'entreprise est fixé A
Bord] Bou Arréridj. Il peut &tre transféré en tout
autre leu du territoire de la wilaya sur proposition
du. conseil de surveillance et de controle et suivant

' les formes prévues par la réglementation en vigueur.

Art. 4. — L’entreprise est une entité économique
de prestations de services ; elle est chargée, dans.
le cadre du plan de développement économique et
social de la wilaya, de la réalisation d’études éco-
nomiques et techniques. '

Art. 5 .— L’entreprlse exerce les activités conformes
& son objet social dans la wilaya de Bordj Bou Arréridj
et, exceptionnellement, dans d’autres wilayas, aprés
approbation de l'autorité de tutelle.

Art. 6. — La tutelle de I'entreprise est exercée
dans les formes et conditions prévues par la régle-
mentation en vigueur sous I'autorité du wall et, pour
le consell exéeutif de wilaya, par le directeur de .
I'animation des unités économiques locales.

Art, 7. — Le patrimoine de I'entreprise sera déter-
miné ultérieurement dans les formes prévues par les

articles 5 et 6 du décret n® 83-201 du 19 mars

1983 susvisé

Art. 8, — Les régles d'organisation et de fonc=~
tionnement de l'entreprise sont fixées conformément
aux dispositions du décret n°® 83-201 du 19 mars
1983 susvisé.

Art. 9. — Le wall de Bordj Bou Arréridj est chargé
de l'exécution du présent arrété qul sera publié au.
Journal officiel de la République algérienne démo-
cratique et populalire.

Fait & Alger, le 8 décembre 1084,

Le minisire de l'urbanisme,
de la construction
et de U'habitat,

- Abderrahmane BELAYAT
<o :

Le ministre de Vintérieur
el des collectivités locales,

M'Hamed YALA

Arrété interministériel du 8 décembre 1984 rendant
exécutoire la délibération n° 11 du 7 juillet 1984
de I’assemblée populaire de la wilaya de Laghouat
portant création de Pentreprise de wilaya de génie
rural et urbain de Ghardaia. (S.G.R.U.G.).

Le ministre de 1’1ntér1eur et des collectivités
locales et

Le ministre de l'urbanisme, de la construction et
de I'habitat,

Vu I'ordonnance n® 69-38 du 23 mai 1969, modifiée
et 'compléteée, portant code de la wilaya ;
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- Vu la lot f* B0-05 du ler mars 1880, modifide et
complétée, relative & I'exercice de la fonction de con-
tréle par la Cour des comptes ;

Vu le décret n® 82-190 du 20 mai 1982 déterminant
les compétences et les attributions de la commune et
de 1a wilaya dans 1ea secteurs de I'habitat et.de l'ur-
banisme } ]

Vu le déaret n® '83-201 du 19 mars 1983 préeisant
les conditions de création, d'organisation et de fonc-
tionnement des entreprises publiques locales ;

Vu Ie décret n® 83-545 du 24 septembre 1083 portant
- eomposition, organisation et rcncnonnement du con-
seil exécutif de wilaya §

_ Vu la délibération n® 11 du 7 julllet 1984 de I'as-
semblée populaire de 1a wilaya de Laghouat,

Arrétent ¢
. Article ler. — Est rendue exécutolre la délibération
n° 11 du 7 julllet 1884, de 'assemblée populaire de ia
wilaya de Laghouat, relative & la création d'une en-
treprise de wilaya de génle rural et urbain.

© A, 2 — L'antreprise vlsee & l'article ler ci-dessus
#st dénommeée ¢ Entreprite de génie rural et urbain de

‘la wilaya de Ghardala », par abréviation ¢ 8.G.R.U.G.»:

et ci-dessous désignée « L'entreprise ».

"+ Art. 8. — Le siége de Pentreprise est fixé 4 Ghardala.
{1 peut &tre transtéré en tout autre lieu du territoire
de 1a wilaya, sur proposition du conseil de survelliance
et de controle et sulvant les formes prévues par la
réglementation en vigueut. -

"' Art. 4. — L'entreprise est une entité& économique de
féalisation @ elle est chargée, dans le cadre du plan de
développement économigque et soelal de 1a wilaya, de la
réalisation de travaux de génie rural et urbain.

" Art. B. ~ L'entreprise exerce les activités conformes
2 son objat social dans la wilaya de Ghardala et, éxcep-
tionnellement, dans d’autres wilayas aprés approbation
de 'autorité de tutells.

Art. 8. — La tutelle de I'entreprise est exercée dans
1eés formes et conditions prévues par la réglementation
én vigueur sous l'autorité du wall et, pour i@ conseil
exéeutit de wilaya, par le directeur de l'animation des
imlm muomlquu !ocules.

Art. T, = Le patrimolne de lentreprise sera déter-
miné ultérieurement dans les formes prévues par les
articles 5 et 6 du décret n° 83-201 du 19 mars 1983 sus-
visa,

Art. 8. - Lo8 régle.s d'organlsation et de fonetion-
nement de l'entreprise sont fixées conformément aux
dispositions du dicm n* 83-201 du 19 mars 1963 sus-
yiseé,

‘

Art, 9, = Le wall de Ghardaia est ¢chargé de I'exé-
cution du présent arrété qui sera publié au Journal
ofriciel de la République algérienne démocratique et
populalre.

I"alt A Alger, le 8 décembre 1984,

Le ministre de 'urbanisme,
de la construction
et de U'habitat’

S

Le ministre de Uintérieur
et des collectivités locales

* MHamed YALA  Abderrahmane BELAYAT

D e

Arrété interministériel du 8 décembre 1984 rendant
exéceutoire la délibération n® 15 du 7 juillet 1984
te Passemblée populaire de 1a wilaya de Laghouat,

~ portant _création du bureau d'études pluridis«
ciplinaires de la wilaya de Ghardaia (B.E.P.G.).

Le minlstre de 1’1ntérleur et des collectlvltes
locales et )

Le ministre de l‘urbanisme de la. ¢onstructlon et
de I'habitat,

Vu Pordonnance n° 69-38 du 23 mal 1969, modlrlée
et complétée, portant code de la wuaya .

Vu 1a lol n° 80-05 du ler mars 1080, modifiée et
complétée, relative & I'exercice de la fonctlon de con-
t.0le par l1a Cour des comptes }

Vu le décret n° 82-190 du 29 mal 1982, déterminant
les compétences et les attributions de la commune e4
de la wllaya dans les secteurs de l'nablta’o et de lur-
banisme ;

V't le décret n® 83-201 du 19 mars 1983 précisant
les conditions de création, d'organisation et de fongs
tlonnement des entreprises publiques locales ;

Vu le décret n® 83-545 du 24 septembre 1983, portant
composition, organisation et fonetionnement du coh- -
sell exécutif de wilaya

Vu la délibération n® 15 du 'r julllet 1984' de 1' -

semblée populaire de la wilaya de Laghouat.

Arrétent ¢

Article ler. — Est rendue exécutolre la délibération
n® 15 du 7 julllet 1984, de 'assemblée populaire de ia
wilaya de Laghouat, relative & la création d'un bureau
d'dtudes pluridlacipnnaims

Art. 2. — L'entreprise visée & l'article ler ci-dessus
est dénommeée « Bureau d'études pluridiseiplinaires de
la wilaya de Ghardala », par abréviation « BEP.G. » at
ci-dessous désignée « L’entreprise »,

Art. 3. — Le siége de I’entreprise est fixé & Ghardala.
Il peut &tre transtéré en tout autre lien du territoire
de la wilaya, sur proposition du conseil de surveiliance
ot de controle et suivant les formes prévues par n
réglementation en vigueur,
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Art. 4. — L'’entreprise est une entité économique de
prestatlons de services ;. elle est chargée, dans le
cadre du plan de développement économique et
social de la wilaya, de la réalisation détudes
technico-économiques. /

Art. 5. - L'entreprise exerce les activités conformes
4 son objet social dans la wilaya de Ghardaia et, excep-
tionnellement, dans d’autres wilayas aprés approbation
de l'autorité de tutelle.

Art, 6. — La tutelle de I'entreprise est exercée dans
les formes et conditions prévues par la réglementation
en vigueur sous l'autorité du wall et, pour le conseil
exécutif de wilaya, par le directeur de l'animation des
unités économiques locales, i

Art. 7. — Le patrimolne de lentreprlse sera déter-
miné ultérieurement dans les formes prévues par les
articles 5 et 6 du décret n° 83-201 du 19 mars 1983 sus-
visé,

Art. 8. — Les régles d’organisation et de fonctlon-
nement de I'entreprise sont fixées conformément aux
dispositions du décret n° 83- 201 du 19 mars 1983 sus-
visé.

Art. 9. — Le wall de Ghardaia est chargé de I'exé-
cution du présent arrété qui sera publié au Journal
officiel de la Républlque algérienne démocrahique et
populaire,

Falt & Alger, le 8 décembre 1984.

& Le ministre de,!’urbanisme,

de la construction
et de habitat

Abderrahmane BELAYAT
e '

Le ministre de lintérieur
el des collectivités locales

M'Hamed YALA

Arrété interministériel du 8 décembre 1984 ;endant
exécutoire la délibération n® 29 du 3 juillet 1984
de I’'assemblée populaire de la wilaya de Chlef,

portant créatlon de D’entreprise de wilaya de

maintenance du patrimoine préfabriqué de Chlef
(S.0.M.AP.R.EF),

Le ministre de llintérleur et des collectlv!tés
locales et

Le ministre de l'urbanisme, de la constructfon et
de I'habitat,

Vu Pordonnance n° 69-38 du 23 mal 1969, modifiée
et complétée, portant code de la wilaya ;

Vu la loi n° 80-05 du ler mars 1980 modifiée et
complétée, relative a I'exercice de la fonction de con-
trole par la Cour des comptes ; '

Vu le décret n°® 82- 190 du 29 mal 1982 déterminant
les compétences et les attributions de la commune et
de la wilaya dans les secteurs de 'habitat et de l'ur-
banisme ; '

Vu le décret n° 83-201 du 19 mars 1083, précisant
les conditions de création, d'organisation et de fonec-
tionnement des entreprises publiques locales ;

Vu le décret n® 83-545 du 24 septembre 1983 portant
composition, organisation et fonctionnement du con-
sefl executlt de wilaya ; ; :

Vu la délibération n° 29 du 3 juillet 1984 de l‘as-
semblée populaire de la wilaya de Chlet.

~ Arrétent $

Article ler. — Est rendue exécutoire 1a délibération
n° 29 du 3 juillet 1984, de I'assemblée populaire de la
wilaya de Chlef, relative & la création d’'une entreprise
de wilaya de maintenance du patrimoine préfabriqueé.

Art. 2. — L'’entreprise visée & I'article ler cl-dessus
est dénommée < Entreprise de maintenance du patri-
moine préfabriqué de la wilaya de Chlef », par abré-
viation ¢« S.OM.AP.REF. » et cl-dessous désignée
< L’entreprise s.

Art. 3. — Le siége de l'entreprise est fixé & Chlef.
Il peut étre transféré en tout autre lleu du. territoire
de la wilaya, sur proposition du consell de surveillance
et de contrdle et suivant les formes prévues par la
réglementation en vigueur. :

Art. 4. — L’entreprise est une entité économique de

‘réalisation ; elle est chargée, dans le cadre du plan de

développement ‘économique et soclal de la wilaya, de la
réalisation de toutes opérations de maintenance du
patrimoine préfabriqué.

Art. 5. — L’entreprise exerce les activités conrOtmei
2 son objet social dans la wilaya de Chlef et, excep-

tionnellement, dans d’autres wilayas aprés approbal;lon

de I'autorité de tutelle.

Art. 8. — La tutelle de 'entreprise est exercée dans
les formes et conditions prévues par la réglementation
en vigueur sous l'autorité du wall et, pour le conseil
exécutif de wilaya, par le directeur de I'animation des
unités économliques locales. '

Art. 7. — Le patrimoine de l'entre]ﬁrlse sera déter-
miné ultérieurement dans les formes prévues par les
articles 5 et 6 du décret n° 83-201 du 19 mars 1983 sus-
visé,

Art. 8. — Les régles d’organisation et de fonction-
nement de 'entreprise sont fixées conformément aux
dgpositions du décret n® 83-201 du 19 mars 1983 suse-
visé. .

Art. 9. — Le wali de Chlef est chargé de l'exé-
cution du présent arrété qui sera publié au Journal
officiel de la République algérienne démocratique e
populaire.

Fait & Alger, le 8 décembre 1984,
Le ministre de 'urbanisme,
de la construction
et de Uhabitat

Abderrahmane BELAYAT

Le ministre de l'intérieur
et des collectivités locales’

MHamed YALA
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Arrété interministériel du 15 décembre 1984 rendant
exécutoire la déliberation n° 10 du 7 juillet 1984,
de I'assemblée populaire de la wilaya de Laghouat,

- :portant création de Ventreprise de wilaya de

~ . travaux d’électrification rurale et urbaine de

Ghardaia. (8.T.E.G.)..

‘Le ministre de l’lntérieur et des collectiyttés
locales et :

Le ministre de I'énergle et des Industries chimiques
. et pétrochimiques,

Vu l'ordonnance n° 69-38 du 23 mail 1969, modifiée
et complétée, portant code de la wilaya ;

Vu la lof n® 80-05 du ler mars 1980, modifiée et
complétée, relative & l’exercice de la fonction de
‘contréle par la Cour des comptes ;

. Vu le décret n® 81-378 du 26 décembre 1981
déterminant les . compétences et les attributions
de la commune et de -la wilaya dans les secteurs
de lindustrie et de l'énergie ;

Vu le décret n° 83-201 du 19 mars 1983 précisant

les conditions de création, d’organisation et de

Ioncthnnemept-d_es entreprises publiques locales ;

Vu le décret n° 83-545 du 24 septembre 1983
portant composition, organisation et fonctionnement
du consell exécutif de wilaya ; ;

Vu la délibération n° 10 du 7 Jjuillet 1984, de
I'assemblée populaire de la wilaya de Laghouat ;

Arrétent ¢ .

Article ler. — Est 1endue exécutolre 1a délibération
n® 10 du 7 julllet 1984, de I'assemblée populaire de
la wilaya de Laghouat, relative a la créatlon d'une
entreprise de wilaya de travaux d‘électrlﬂcatlon
rurale et urbaine de Ghardaia.

© Art. 2. — L'entreprise visée a I'article ler ci-dessus
est dénommée < Entreprise de travaux d’électrification
rurale et urbaine de la wilaya de Ghardaia », par
abréviation < ST.EG. » et ci-dessous désignée
¢ I'entreprise ». sl

Art. 3. — Le siege de lentreprise est fixé &
Ghardaia. I1 peut étre transiéré en tout autre lieu
du territoire ‘de la wilaya,. sur proposition du conseil
de surveillance et de contrdle et suivant les formes
prévues par la réglementation en vigueur.

Art. 4 — L’entreprise est. une entité économique
de réalisation ; elle est chargée, dans le cadre du
plan de développemert économique et social de la
wilaya, de la réalisation de travaux d’électrification
de moyenne et basse tension.

Art. 5. — L’entreprise exerce les activités conformes
& son objet social duns la wilaya de Ghardaia et,
exceptionnelleinent, dans d'autres willayas, aprés
approbation de Pautorité de tutelle.

- Art. 6. — La tutelle de I'entreprise est exercée
‘dansyles formes et conditions prévues par la régle-

mentation en vigueur, sous l'autorité du wali et, poﬁx'
le conseil exécutif de wilaya, par le directeur de
Panimation des unités économiques locales.

Art. 7.. — Le patrimoine de l'entreprise sera
déterminé ultérieurement dans les formes prévues .
par les articles 5 et 6 du décret n° 83-201 du 19
mars 1983 susvisé. -

Art. 8. — Les régles d'organisation et de fonc-
ionnement de I'entreprise sont fixées conformément
aux dispositions du décret n°® 83-201 du 19 mars 1983
susvisé,

Art. 9. — Le wall de Ghardaia est chargé de
I'exécution du présent arrété gul sera publié au
Journal officiel de la République algérienne demo-
cratique et populaire.

Falt & Alger? le 15 décembre 1984.

Le ministre de Pintérieur 'Le ministre de l'énergle,
et des collectivités et des industries chimiques
locales, et pétrochimiques.

MHamed YALA, Belkacem NABI, -

Arrété interministériel du 15 décembre 1984 rendant
exécutoire la délibération n° 45 du 6 novembre
1983 de I’assemblée. populaire de la wilaya de
Skikda, portant créaiion de Pentreprise de wilaya
de travaux d’électrification rurale et urbaine
(E.T.ER.U. de Skikda).

Le ministre de lintérieur et des collectivités
locales et :

" Le ministre de I’énergie et des industries chimiques

'et. pétrochimiques,

Vu Fordonnance n°® 69-38 du 23 mal 1969, modifiée
et complétée, portant code de la wilaya ;

" Vu la loi n® 80-05 du ler mars 1980, modifiée et
complétée, relative a4 I'exercice de la fonction de.

.contrdle par la Cour des comptes ;

Vu le décret n° 81-378 du 26 décembre" 1981
déterminant les compétences et les attributions
de la commune et de la wilaya dans les secteurs
de P'industrie et de I'énergie ;

Vu le décret n° 83-201 du 19 mars 1983 précisant
les conditions de création, d'organisation et de
fonctionnement des entreprises publigues locales ;

Vu Je décret n° 83-545 du 24 septembre 1983
portant composition, organisation et fonctionnement
du consell exécutif de wilaya ;

Vu la délibération n® 45 du 8 novembre 1983,
de l’assemblée populalre de la wilaya de Skikda ;

Arrétent ¢

Article ler. — Est rendue exécutoire la délibération
n® 45 du 6 novembre 1983, de I’assemblée ‘populaire
de la wilaya de Skikda, relative & la création d'une
entreprise de travaux' d'électrification rurale et
urbaine. ]
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Art. 2. — L'entreprise visée & I'article ler cl-dessus
est dénommeée « Entreprise de travaux d’électrification
rurale et urbaine de ls wilaya de Skikda », par
abréviation « ET.ER.U, de Skikda » et ci-dessous
désignée ¢l'entreprise ».

Art. 3. — Le siége de 'entreprise est fixé & Sklkda.
Il peut étre transféré en tout autre lleu du territoire
de la wilaya, sur proposition du consell de surveillance
et de controle et suivant les formes prévues par la
réglementation en vigueur.

Art. 4. — L'entreprise est une entité économique
de réalisation ; elle est chargée, dans le cadre du
plan de développement économique et social de la
wilaya, de la réalisation de travaux d’électrification
-.de moyenne et basse tension.

Art. 5. — L'entreprise exerte les activités conformes
4 son objet social danc la wilaya de Skikda et,
exceptionnellement, dans d'autres wilayas, apres
approbation de l'autorité de tutelle. '

Art. 6. — La tutelle de I'’entreprise est exercée dans
1es formes et conditions prévues par la réglementation
en vigueur, sous V'autorité du wali et, pour le consell
exécutif de wilaya, par le directeur de l'animation

- des unités économiques locales.

Art. 7. — Le patrimoine de l'entreprise sera’

‘déterminé ultérleurement dans les formes prévues
par les articles 5 et 6 du décret n° 83-201 du 19
mars 1983 susvisé.

Art. 8. — Les régles d’organisation et de fonc-
tlonnement de I'entreprise sont fixées conformément
aux dispositions du cécret n° 83-201 du 19 mars
1983 susvisé.

Art. 9. — Le wall de Skikda est chargé de
I'exécution du présent arrété qui sera publié au
Journal officiel de la Reépublique algérienne démo-
eratique et populalre.

Fait 4 Alger, le 15 décembre 1984,

Le ministre de Uintérieur Le ministre de I'énergie,
et des collectiviiés et des industries chimiques
locales, et pétrochimiques.

M'Hamed YALA. Belkacem NABI.

&
\

Arrété interministériel du 15 décembre 1984 rendant
exécutoire la délibération n°® 14 du 21 juillet 1984
de Passemblée populaire de la wilaya de Sétif,
portant création de Pentreprise de wilaya de
travaux d’électrification rurale et urbaine de
Bordj Bou Arréridj (ENELG/BBA).

Le ministre de ‘I'intérieur et des collectivités
iocales et

Le ministre de 'énergie et des industries chimlques
et pétrochimiques

Vu l'ordonnance n°® 69-38 du 23 mal 1969, modifiée
et complétée, portant code de la wilaya ;

Vu la loi n° 80-05 du ler mars 1980, modifiée et
complétée, relative a l'exercice de la fonctlon de
contrdle par la Cour des comptes ;

Vu le décret n° 81-378 du 26 décembre 1981
déterminant les compétences et les attributions
de la commune et de la wilaya dans les secteurs
de lindustrie et de I'énergie ;

Vu. le décret n°® 83-201 du 19 mars 1983 précisant
les conditions de création, d’organisation et de
fonctionnement des entreprises publiquss locales ;

Vu le décret n° 83-545 du 24 septemnbre 1983
portant composition, organisation et fon:tionnement
du conseil exécutif de wilaya ; »

Vu la délibération n° 14 du 21 juillet 1984 de
Passemblée populaire de la wilaya de betif ;

Arrétent ¢

Article ler. — Est rendue exécutoire la délibération
n°® 14 du 21 juillet 1984 de I'assemblée popuiaire de la
wilaya de Sétif, relative a la création d'une entreprise
de wilaya de travaux d’électrification rurale et
urbaine.

Art. 2. — L'entreprise visée & I'article ler ci-dessus
est dénommée « Entreprise de travaux d’électrification
rurale et urbalne de la wilaya de Bordj Bou Arréridj »,
par abréviation « ENELG/BBA » et ci-dessous désignée
< I’entreprise ».

Art. 3. — Le sidge de l'entreprise est fixé &
Bordj Bou Arréridj. Il peut étre transfére »n tout
autre lieu du territoire de la wilaya, sur p..posltion
du conseil de surveillance et de contréle et sulvant
les formes prévues par la réglementation en vigueur.

Art. 4. — L'entreprise est une entité économique
de réalisation ; elle est chargée, dans le cadre du
plan de développement économique et social de la
wilaya, de la réalisation de travaux d’électrification
de moyenne et basse tenslon. ’

Art. 5. — L’entreprise exerce les actlvités conformes
4 son objet social dans la wilaya de Bordj Bou
Arréridj et, exceptionnement, dans d’autres wilayas,
aprés approbation de l'autorité de tutelle.

Art. 6. — La tutelle de l'entreprise est exercée
dans les formes et conditions prévues par la régle-
mentation en vigueur, sous 'autorité du wall et, pour
le consell exécutif de wilaya, par le directeur de
I'animation des unités économiques locales,

Art. T. Le patrimoine de l'entreprise sers
déterminé ultérieurement dans les formes prévues
par les articles 5 et 6 du décret n® 83-201 du 19
mars 1983 susvisé,
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Art. 8. — Les régles -@’'organisation et de fonec-

tionnement de P'entreprise sont fixées conformément
aux dispositions du décret n® 83-201 du 19 mars 1983
susvisé.

Art. 9. — Le wall de Bordj Bou Arrérid} est chargé
de l'exécution du présent arrété qui sera publié au
Journal officiel de la République algérienne -démo-
cratique et populaire.

Fait & Alger, le 15 décembre 1984.

Le ministre de Uintérieur Le ministre de l'énergie,
et des collectivilés
locales, ¢

M'Hamed YALA.

et pétrochimiques.
Belkacem NABIL

-

Arrété interminstériel du 23 décembre 1984 rendant
exécutoire la délibération n° 16 du 21 juillet 1984
de Passemblée populaire de la wilaya de Sétif,
portant création de lentreprise de wilaya de
travaux h; drauligues (ET.H, Bordj Bou
Arréridj).

_Le mlnlstre de Pintérieur et des collectlvltés
. locales et

Le ministre de I'hydraulique de I'environnement et
des foréts,

Vu l'ordonnance n‘ 69-38 du 23 mal 1969, modmée
et complétée, portant code de la wilaya ;

Vu la loi n°® 80-05 du ler mars 1980, modifiée et
~somplétée, relative 4 l'exercice de la fonction de con-
trole par la Cour des comptes ; '

Vu le décret n°® 81-379 du 26 décembre 1981, déter-
minant les compétances et les attributions de la com-

mune et de la wilaya dans le secteurde I'hydraulique ;

Vu le décret n® 83-201 du 19 mars 1983, précisant
1es conditions de création, d’organisation et de fone-
" glonnement des entreprises publiques locales ;

Vu le décret n® 83-545 du 24 septembre 1983, portant
composition, organisation et fonctionnement du con-
gell exécutif de wilaya

Vu la délibération n°® 16 du 21 julllet 1984 de l'as-
semblée populalre de la wilaya de Sétif ;

Arrétent 3

Article ler. — Est rendue exécutolre 1a délibération
n° 16 du 21 julllet 1984, de ’assemblée populaire de la
wilaya de Sétif relative & la création d'une entreorise
de wilaya de travaux hydrauliques.

Art. 2. — L'entreprise visée a l'article ler cl-dessus
est dénommée « Entreprise de travaux hydrauligues
de la wilaya de Bordj Bou Arréridj », par abréviation
«ET.H. Bordj Bou Arréridj » et ci-dessous désignée
¢« L’entreprise »,

Art. 3. — Le sidge de I'entreprise est fixé & Bord]
Bou Arréridj. Il peut étre transféré en tout autre leu

et des industries chimiques

du territolire de la wilaya sur proposition du consell de
surveillance et de contrdle et suivant les formes Dré-
vues par la réglementation en vigueur,

Art. 4. — L’entreprise est une entité économique de
réalisation ; elle est chargée, dans le cadre du plan de
développement économique et soclal de la wilaya, de la
réalisation de travaux hydrauliques,

Art. 5. — L'entreprise exerce les activités conformes
4 son objet social dans Ja wilaya de Bordj Bou Arrérid]
et, exceptionnellement, dans d'autres wilayas, apres
approbation de l'autorité de t.ut.elle.

Art. 6. — La tutelle de l’entreprtse est exercée dans
les formés et conditions prévues par la réglementation
en vigueur sous l'autorité du wall et, pour le conseil
exécutif de wilaya, par le directeur ‘de I'animation des
unités économiques locales.

Art. 7. — Le patrimoine de l'entreprise sera déter-
miné ultérieurement dans les formes prévues par les
articles 5 et 6 du décret n° 83-201 du 19 mars 1983

susvisé.

Art. 8, — Les régles d'organisation et de fonction-
nement de l'entreprise sont fixées conformément a
dispositions du décret n° 83-201 du 19 mars 1983, sus-
visé.

Art. 9. — Le wall de Bordj Bou Arréridj est chargé,
de Trexécution du présent arrété qui sera publié au
Journal officiel de la Répubnque algérienne démocra~
tique et populaire.

Falt & Alger, le 23 décembre 1984

Le ministre
‘de 'hydraulique
de 'environnement
et des foréts,

Mohamed ROUIGHI

Le ministre de l'intérieur
des collectivités locales,

M'Hamed YALA

-

Arrété interministériel du 23 décembre 1984 rendant
_exécutoire la délibération n° 12 du 7 juillet 1984
de I'assemblée populaire de la wilaya de Laghouat,
portant création de Pentreprise de wilaya de
travaux hydrauliques de Ghardaia (SO.T.HY.G.).

Le ministre de I'intérieur et des collectivités
locales et

Le ministre de 1’hyarau11que, de lenvironnement
et des foréts,

Vu Yordonnance n° 69-38 du 23 mal 1969, modifiée
et complétée, portant code de la wilaya ;

Vu la loi n°® 80-05 du ler mars 1980, modifiée et
complétée, relative & I'exercice de la fonction de
contréle par la Cour des comptes ;

Vu le décret n°® 81-379 du26 décembre 1981 déter~
minant les compérences et les attributions de la
commune et de la wilaya dans le secteur de l'hy=
draulique
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Vu le décret n*® 83-201 du 19 mars 1983 préeisant
les conditiens de création, d'organisation et de fone-
tlonnement vcs entreprises publigues locales ;

Vu le décret n° 83-545 du 24 septembre 1983 portant
composition, organisation et fonctionnement du
conseil exécutif de wllaya ;

Vu la délibération n° 12 du T juillet 1934 de
I'assemblée populaire de la wilaya de Laghouat ;

Arréfent ¢

Article ler. — Est rendue exécutoire 1a délibération
n® 12 du 7 julllet 1984 de lassembiée populaire de
la wilaya de Laghouat relative 4 la créatlion d'une
entreprise de wilaya de travaux hydrauliques.

Art. 2. — Lentreprise visée & larticle ler ci-
dessus est dénommée « Entreprise de travaux hy-
drauliques de la wilaya de Ghardaia », par abréviation
¢ SO.T.HY.G.» et cl-dessous désignée «l'entreprise »,

Art. 3. — Le sidge de l'entreprise est fixé a
Ghardaia. Il peut étre transféré en tout autre lleu
du territoire de ia wilaya sur proposition du consell
de surveillance et de contréle et sulvant les formes
prévues par la réglementation en vigueur.

Art. 4. — L’entreprise est une entité économique
de réalisation : elle ecst chargée, dans le cadre du
plan de développement économique et soclal de la
wilaya, de la réalisation de travaux hydrauliques,

Art. 5. — L’entreprise exerce les activités conformes
& son objet social dans la wliaya de Ghardaia et,

exceptionnellement, dans d'autres wilayas apres
approbation de l'autorité de tutelle.
Art. 6. — La tutelle de l'entreprise est exercée

dans les formes et conditions prévues par la régle-
mentation en vigueur sous l'autorité du wali et. pour
le consell exécutif de wilaya, par le directeur de
lanimation des unités économiques locales.

Art. 7. — Le patrimolne de 'entreprise sera déter-
miné ultérieurement dans les formes prévues par les
articles 5 et 6 du décret n° 83-201 du 19 mars 1983
susvisé, ‘

Art. 8. — Les régles d'organisation et de fonction-
nement de l'entreprise sont flxées conformément
aux dispositions du décret n° 832201 du 19 mars
1983 susvisé,

Art. 9. — Le wall de Ghardafa est chargé de
I'exécution du présent arrdtée qul sera publié an
Journal officiel de la République algérienne démo-
cratique et populaire.

Falt 4 Alger, le 23 décembre 1984.

Le ministre
de 'hydrauligue,
de 'environnement
et des foréts,

Mohamed ROUIGHI

Le ministre de l'intéricur
et des collectivités locales,

MHamed YALA

MINISTERE DES TRANSPORTS
_“

Arrété interministériel du 15 janvier 1985 déclarant
d'utilité publique les terralns et les travaux
de liaison ferroviaire Jijel-Ramdane Djamel.

Le minlﬁtre des transports,
Le ministre des travaux publics,
Le ministre des finances,

Le ministre de l'urbanisme, de la construction et
de 1'habitat et

Le ministre de I'intérieur et des collectivités locales,

Vu l'ordonnance n° 76-29 du 26 mars 1978 portant
acquisition et gestion du domaine des chemins de
fer et netamment son article 4, alinéa 2;

Vu: l'ordonnance n* 74-26 du 20 février 1874
portant constitution des réserves fonciéres au profit
des communes ;

Vu l'ordonnance n® 76-48 du 25 mal 1976 fixant
les régles relatives & l'expropriation pour cguse
d'utilité publique ;

Vu l'ordonnance n® 75-58 du 26 septembre 1978,
modifiée et complétée, portant code civil ;

Vu le décret n®* 75-103 du 27 avril 1978 portant
application de l'ordonnance n* T4-26 du 20 février
1974 portant constitution des réserves foncléres au
profit des communes ;

Vu 'ordonnance n® 76-28 du 26 mars 1976 portant
créatlon de la société natlonale des transportd
ferroviaires (SNTF) ,

Vu l'ordonnance n® 68-38 du 23 mal 1969, modifiée
ct complétée, portant code de Ia wilaya ;

Vu la lol n® 84- 09 du 4 février 1984 relative &
I'organisation territoriale du pays;

Vu l'arrété du 22 septembre 1982 du wall de Jijel
portant ouverture d'enquéte préalable & la déclara-
tion d'utilité publique ;

Vu l'avis favorable émis par l'assemblée populaire
de la wilaya de Jijel dans ses délibérations du
19 septembre 1982 ;

Vu l'arrété du 13 avril 1983 du wall de Skikda
portant ouverture d'enquéte préalable 4 la déclara-
tion d'utilité publique ;

Vu I'avis favorable émis par I'assemblée populaire
de la wilaya de Skikda dans sa délibération du
26 décembre 1983 ;

Vu l'arrété du wall de Jijel du 26 décembre 1883
portant déclaration d'utilité publigue du projet de
liaison ferrovialre Jijel-Ramdane Djamel
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Arrétent @

 Article ler. - Sont déclarés d’'utilité publique, au
profit de la socléeté nationale de transports ferro-
viaires (S.N.T.F., les travaux de lialson ferroviaire
Jijel-Ramdane Djamel ainsi que les immeubles et
droits Immobiliers inclus dans la zone du projet
et situés sur les territoires des wilayas de Jijel et
de Skikda.

Art. 2. — L’acquisition, soit & I'amiable, solt par
vole d’'expropriation pour cause d’'utilité publigue,
dos terrains nécessalres 4 la réalisation du projet
par la soclété natlonale des transports ferroviaires,
devra étre réallsée dans un délal de cing (5) ans.
.4 compter de la date de publication du présent
arrété au Journal officiel de la République algérienne
démocratique et populaire,

Art. 3. — L’indemnisation se fera sur la base de
Testimation domanlale et sera distribuée aux pro-
priétaires respectifs, conformément 4 la réglemen-
tation en vigueur.

Art. 4. — Dans la hultaine qui suit la notification
du présent arrété, le propriétaire et ['usutruitier
sont tenus d’appeler et de falre connaitre & l'expro-
priant, les locatalres, ceux qul ont des droits
d’habitation »u d’usage et ceux qui peuvent réclamer
des servitudes.

Art. 5. — Le wali de Jijel et le wall de Skikda.
le directeur général de la société nationale des
transports terroviaires (SNTF) sont chargés, chacun
en ce qui le concerne, de l'exécution du présent
orrété qul sera publié au Journal ofticiel de la
République algérienne démocratique et populalre.

Fait & Alger, le 15 janvier 1985.

Le minisire de l'intérieur Le minisire des travaux
el des collectivités locales, publics,

Mhamed YALA Ahmed BENFREHA
Le ministre de 'urbanisme, Le vice-ministre

de la construction chargé du bubget,
et de l'habitat,

Abderrahmane BELAYAT Mostapha BENAMAR

P, le ministre des transports,
Le secrélaire général,
Sadek BENMEHDJOUBA

il e
-

Arrété du 15 janvier 1985 fixant les conditions
d’exercice des activités de transport public rountier
de voyvageurs,

Le ministre des transports,

Vu 'ordonnance n° 67-130 du 22 julllet 1967 portant
organisation des transports terrestres ;

Vu le décret n° 82-148 “u 17 avril 1982 portant
mesures relatives 4 l'exercice des activités des trans-
ports terrestres .

Vu le décret n® 81-375 du 26 décembre 1981 déter-
minarnt les compeétences et les atiributions de la
commune et de la wilaya dans les secteurs des
transport et de la péche ,

Vu le décret n® 83-545 du 24 septembre 1983 portant
composition, organisation et fonctionnement du con-
seil exécutif de wilaya ;

Vu le décret n°® 83-306 du 7 mal 1983 portant
reamenagement des statuts de la société nationale
des transports des voyageurs (S.N.T.V.) et dénomi-
nation nouvelle d'entreprise publique des transports
de voyageurs du Centre (T.V.C.) ;.

Vu le déecret n° 83-307 du 7 mal
création de I'entreprise publigue de
voyageurs de I'Est (T.V.E.) ;

1983 portant
transport de

¥

Vu le décret n° 83-308 du 7 mal
création de l'entreprise publique de
voyageurs du Sud-Est (T.V.S.E) ;

1983 portant
transport de

Vu le décret n® 83-309 du 7 mal
creation de l'entreprise de transport
de I'Ouest (T.V.0.) ;

1983 portant
de voyageurs

Vu le décret n°® 83-310 du 7 mal
création de U'entreprise de transport
du Sud-Ouest (T.V.S.0.) ;

1983 portant
de voyageurs

Vu le décret n® 84-12 du 22 janvier 1984 portant
composition et organisation du Gouvernement ;

Vu le décret n° 84-120 du 19 mal 1984 fixant les
attributions du ministre des transports ;

Arréte ¢
CHAPITRE 1

DES PRESTATIONS DES OPERATEURS
DE TRANSPORT PUBLIC ROUTIER
DE VOYAGEURS

Article ler. — Les liaisons routléres prévues &
I'article 24 a) du décret n® 82-148 du 17 avril 1982
susvisé, sont définles et fixées copformément aux
dispositions ci-aprés.

Art. 2. — Les lialsons routiéres d'intérét local
reliant entré elles, les communes et localités, & I'inté-
rleur d’'une ménie daira sont déterminées par arrété
du wali territorlalement compétent sur proposition
des présidents des assemblées populaires communales
concernées aprés avis de l'assemblée populaire de la
wilaya.

L'arrété fixant ces liaisons est soumls pour appro-
bation au ministre des transports. L’approbation est
réputée acquise tacitement aprés écoulement d'un
délal de trols (3) moils, & compter de la date de
transmission.
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Art. 3. — Les laisons axlales rellant entre eux,
sur longues distances, les centres urbains importants
et les lignes régionales reliant entre elles deux ou
plusieurs wilayas sont arrétées par le ministre des
transports sur proposition des entreprises publiques
de voyageurs aprés avis des walls concernés.

Les lignes de moyenne communication rellant

entre elles, les dairas 4 'intérieur d'une méme wilaya
sont arrétées par le ministre des transports, sur pro-
position du wali aprés avis de l'assemblée populaire
de wilaya et de l'entreprise publique de transport
de voyageurs concernées.

Art. 4. — Les personnes physiques ou morales
de statut privé, autorisées & exercer le transport
public routier de voyageurs, assurent, & titre prin-
cipal les prestations sur les liaisons routiéres d’in-
térét local et a titre accessoire et révocable les
pbrestations sur les lignes de moyenne communi-
cation et sur les lignes régionales.

Lorsque l'activité est é&tendue aux lignes de
moyenne communication ou régionale, elle est
réalisée aprés avis conforme de 'entreprise publique
de transport de voyageurs concernée qui notifie son
accord en indiguant gu'elle n’assure pas la relation
considérée ou ne satisfait pas les besolns enregistrés
sur ladite relation ou n'envisage pas, 4 terme, sa
prise en charge.

Toutefols, demeure valide le droit acquis, autori-
sant l'exploitation de la ligne en vertu des dispo-
sitions de I'article 23 de 'ordonnance n° 67-130 du
22 juillet 1967 susvisée.

Art. 5. — Les entreprises de transport publie routier
de voyageurs relevant des collectivités locales exé-
cutent leurs prestations essentiellement sur les lal-
sons routiéres d'intérét local.

Toutefois, leur activité peut étre étendue aux lignes
de moyenne communication lorsque celles-ci ne sont
pas attribuées & un transporteur privé de voyageurs
ou ne sont pas assurées ou ne dolvent pas l'étre
par I'entreprise publique de voyageurs concernée.

Art. 6. — Les entreprises publiques de transport
de voyageurs ont voeation principale 4 exécuter des
prestations sur les liaisons d'intérét national cons-
tituées par :

1) les lignes axlales.
2) les lignes régionales.

3) les lignes de moyenne communication.

CHAPITRE II

DES AUTORISATIONS DE TRANSPORT PUBLIC
ROUTIER DE VOYAGEURS

Art. T .— L’exécution des prestations de trans-
port publle routier de voyageurs est soumise & 1'ins-
cription au plan national de transport de voyageurs
ou au plan de transport de wilava.

L’inseription au plan de transport donne lleu & la
délivrance d'une autorisation valable pour la ligne
ou la laison sur laquelle doit étre assuré exclusi-
vement le transport public routier de voyageurs.

L'autorisation de transport public routier de voya=
geurs couvrant des véhicules concernés est déllvrée
pour la ligne ou la liaison considérée selon les
modalités et conditions fixée conformément aux dis-

positions ci-apres.

Art. 8. — Pour les véhicules appartenant aux
entreprises publiques de transport routler de voya-
geurs, les autorisations de transports sont délivrées
par le ministre des transports dans le cadre du
programme d’épuipement desdites entreprises et du
plan national de transport de voyageurs.

Art. 9. — Pour les véhicules appartenant aux
entreprises de transport public routler de voyageurs
relevant des collectivités locales, les autorisations
de transport public sont délivrées par le wall de
la wilaya d'établissement du siége desdites entreprises.

Les autorisations sont valables pour la ligne ou :a
liaison inscrites au plan national de transport ou
au plan de transport de wilaya.

Le nombre de véhicules, l1a fréquence, les horairgs,
les arréts autorisés fixés par le wall ferritorialement
compeétent font l'objet d'une étude technique et des
avis des opérateurs de transport public de voyd-
geurs concernes.

Art. 10. — Pour les véhicules appartenant & des
personnes physiques ou morales de statut privé, les
autorisations de transport public de voyageurs sont
délivrées par le wall de la wilaya d’établissement
du siége desdites personnes physiques ou morales.

Les autorisations sont valables pour une liaison
d'intérét local, ligne de moyenne communication ou
ligne régionale, selon le cas et dans les conditions
ci-dessus fixées.

La fréquence., les horaires, les arréts autorisés,
sont fixés par le wall, territorialement ~ompétent.

Le nombre de véhicules autorisés est soumis &
I'approbation du ministre des transports.

Art. 11. — De facon particuliére, le nombre de
véhicules appartenant 4 des moudjahidine et ayants
droit autorisés &4 exercer 'activité de transport publie
routier de vovageurs est arrété dans le cadre des
décisions et dispositions pertinentes en la matiére.

Art. 12. — Le spécimen de 'autorisation de transport
public de voyageurs est annexé a l'original du présent
arrete.

"Art. 13. — Le présent arrété sera publié au Journal
officiel de la République algérienne démocratique
et populaire.

Fait a Alger, le 15 janvier 19885.
SBalah GOUDJIL
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AVIS ET COMMUNICATIONS

MARCHES — Appels d’offres

P i b T AT

RADIODIFFUSION TELEVISION ALGERIENNE

Appel d'offres ouvert n° 003/85-BE

. Un appel d’offres ouvert est lancé pour la fourni-
ture de produits chimiques et de matériel d'analyse.

Les soumissions dolvent parvenir sous double enve-
loppe au président d'ouverture des plis 4 la radlo-
- diffusion télévision algérienne, 21, boulevard des
Martyrs, Alger, accompagnées des pléces réglemen-
talres définies par la circulaire n° 021-DOGI-DMP.81
- du 5 mal 1981 du ministre du commerce.

La date limite de dépdt des offres est fixée &
- 45 jours & compter de la date de publlcatlon du
présent avis. '

L’enveloppe extérieure, stri.ctelhent anonyme, sans
entéte, ne devra comporter que la mention : « Appel
& la concurrence n® 003/85-BF - ne pas ouvrirs,

Cet appel & la' concurrence g'adresse aux seuls
fabricants et producteurs & l'exclusion des regroupeurs
et autres intermédiaires conformément aux, dispo-
sitions de la lol n° 78-02 du 11 février 1978 portant
monopole de I'Etat sur le commerce extérieur.

- Pour tous renseignements et retrait du cahier des
charges, contre la somme de 200 dinars algériens
g'adresser & la R.T.A. 21, boulevard des Martyrs, Alger,
département des approvisionnemerts, bureau n° 135.
nouvel immeuble, tél. : 60-23-00 et 60-08-33 poste
355/366. ' P

Leé soumissionnalires resteront engagés par leurs
" offres pendant quatre-vingt-dix (90) jours, & compter
de 1a date de cléture du présent avis.

RADIODIFFUSION TELEVISION ALGERIENNE

Appel d’offres ouvert n° 001,’85-BE

Un appel d’offres ouvert est lancé pour la fourni-
ture de bandes magnétiques et magnétoscopes.

Les soumissions doivent parvenir sous double enve-
loppe au président d’ouverture des plis & la radio-
diffusion télévision algérienne, 21, boulevard des
Martyrs, Alger, accompagnées des pléces réglemen-
taires définies par la circulaire n°® 021-DOGI-DMP.81
du 5 mal 1981 du ministre du commerce.

La date limite de dépdt des offres est fixée &
%45 jours & compter de la date de publication du
présent avis. .

L’enveloppe extérieure, strictement anonyme, sans
entéte, ne devra compter quel a mention : < Appel
ala concurrence n° 001/85-BF - ne pas ouvrir ».

Cet appel & Ia concurrence sadresse aux seuls
fabricants et producteurs 4,1'exclusion des regroupeurs
et autres Intermédiaires conformément aux dispo-
sitions de 1a loi n° 78-02 du 11 février 1978 portant
monopole de lEtat sur le commerce extérieur.

" Pour tous renseignements et retralt du cahier des
charges, contre la somme de 200 dinars algériens,
s'adresser & la R.T.A. 21, boulevard des Martyrs, Alger,
département des approvisionnements, bureau n°® 135,
nouvel immeuble, tél. : 60-23-00 et 60-08-33 poste
355/358.

- Les soumlssionnaires resteront engagés par leurs
offres pendant quatre-vingt-dix (90) jours, & compter

de la date de cldéture du présent avis.
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